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Datum tlace: 20.10.2020 Datum vydania: 20.10.2020

ODDIEL 1: Identifikacia latky/zmesi a spolo¢nosti/podniku

- 1.1 Identifikator produktu

: chhodny nazov: VAZAFIX ,,2v1“ E4009
- Cislo vyrobku: E4009-A-E0000

- 1.2 Relevantné identifikované pouzitia latky alebo zmesi a pouzitia, ktoré sa neodporucaju
Vid prislusny expozi¢ny scenar v prilohe.

- Pouzitie latky / zmesi:
Vysoko kvalitha, mrazuvzdorna, sucha zmes, vhodna na lepenie a armovanie izolaénych materialov pri
realizacii kontaktnych zateplovacich systémov.

- Pouzitia, ktoré sa neodporucaju Vsetky, okrem vyssSie uvedenych pouziti.

- 1.3 Udaje o dodavatelovi karty bezpeénostnych udajov

- Identifikacia spoloénosti alebo podniku (distributor v SR):
COLORLAK 8K, s.r.o.
Zvolenska cesta 37, 974 05 Banska Bystrica
ICO: 36 254 487
Telefon: 048 416 21 50-1
Email: odbyt@colorlak.sk

- Odborné informacie o KBU na vyziadanie: EKO-ADR, s.r.o., ekoadr@ekoadr.sk

1.4 Nudzové teleféonne Cislo:
tel.: 02/5477 4166, fax: 02/5477 4605
(Narodné toxikologické informac&né centrum, UNB, Nemocnica akad. L. Dérera, Kramare, Klinika pracovného
lekarstva a toxikolégie LF UK, SZU a UNB, Limbova 5, 833 05 Bratislava)

ODDIEL 2: Identifikacia nebezpecénosti

- 2.1 Klasifikacia latky alebo zmesi

- Klasifikacia podla Nariadenia ES ¢. 1272/2008 (CLP)
Produkt je klasifikovany ako nebezpecny podla Nariadenia CLP.
Skin Irrit. 2 H315 Drazdi kozu.
Eye Dam. 1 H318 Spdsobuje vaZzne poSkodenie o€i.
Skin Sens. 1B H317 Mbze vyvolat alergicku koznu reakciu.
STOT SE 3 H335 Méze spbsobit’ podraZdenie dychacich ciest.

- 2.2 Prvky oznac¢ovania
- Oznacovanie podla Nariadenia ES ¢&. 1272/2008 (CLP)

Tento produkt je klasifikovany a ozna¢eny podla Nariadenia CLP.
- Vystrazné piktogramy

GHS05 GHSO07

- Vystrazné slovo Nebezpecéenstvo

- Nebezpeéenstvo uréujiuce komponenty uvadzané na etikete:
cement, portlandsky
odprasky z vyroby portlandského cementu
- Vystrazné upozornenia
H315 Drazdi kozu.
H318 Spdsobuje vazne poskodenie oéi.
H317 Mb&ze vyvolat alergicku koznu reakciu.
H335 MézZe spdsobit podrazdenie dychacich ciest.
- Bezpe€nostné upozornenia

P101 Ak je potrebna lekarska pomoc, majte k dispozicii obal alebo etiketu vyrobku.
P102 Uchovavajte mimo dosahu deti.

P103 Pred pouzitim si precitajte etiketu.

P261 Zabrante vdychovaniu prachu.

P264 Po manipulacii starostlivo umyte ruky/postriekané ¢asti tela vodou a mydlom.
P280 Noste ochranné rukavice/ochranny odev/ochranné okuliare.

P302+P352 PRI KONTAKTE S POKOZKOU: Umyte velkym mnozstvom vody / mydla.

P305+P351+P338 PO ZASIAHNUTI OCI: Niekolko mindt ich opatrne vyplachujte vodou. Ak pouZivate
kontaktné SoSovky a je to mozné, odstrarite ich. Pokracujte vo vyplachovani.
(pokracovanie na strane 2)
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P337+P313 Ak podrazdenie o¢i pretrvava: vyhladajte lekarsku pomoc/starostlivost.
P402 Uchovavajte na suchom mieste.
P501 Zneskodnite obsah/nadobu odovzdanim osobe opravnenej na likvidaciu odpadov alebo na

mieste uréenom obcou.

- 2.3 Ina nebezpeénost’

- PBT:
Produkt podl'a dostupnych informacii nespiiia kritéria ako PBT (perzistentny, bioakumulativny a toxicky) v
sulade s prilohou XIlI nariadenia €. 1907/2006 v plathom zneni.

- vPvB:
Produkt podl'a dostupnych informacii nespifia kritéria ako vPvB (velmi perzistentny a velmi bioakumulativny) v
sulade s prilohou Xl nariadenia €. 1907/2006 v plathom zneni.

ODDIEL 3: Zlozenie/informacie o zlozkach

- 3.2 Zmesi:
- Popis: Zmes cementu, separovanej frakcie vapencového a kremicitého plniva a $pecialnych aditiv.

- Nebezpeéné chemické latky:

CAS: 14808-60-7 kremen (podiel astic <12 ym pod 1 %) 40-50%
EINECS: 238-878-4 latka s expozi€nym limitom v pracovnom prostredi
CAS: 65997-15-1 cement, portlandsky 20-25%
EINECS: 266-043-4 Eye Dam. 1, H318; <> Skin Irrit. 2, H315; Skin Sens. 1B,

H317; STOT SE 3, H335
CAS: 1317-65-3 vapenec 20-<23,5%
EINECS: 215-279-6 latka s expozi¢nym limitom v pracovnom prostredi
CAS: 68475-76-3 odprasky z vyroby portlandského cementu 0,8-1,25%

EINECS: 270-659-9 <€ Eye Dam. 1, H318; <> Skin Irrit. 2, H315; Skin Sens. 1,
Reg.Cislo: 01-2119486767-17-0016 H317; STOT SE 3, H335

- Dal$ie Gdaje: Pripadné znenie uvedenych vystraznych upozorneni (tzv. H vety) je uvedené v oddiele 16.

ODDIEL 4: Opatrenia prvej pomoci

- 4.1 Opis opatreni prvej pomoci

- VSeobecné instrukcie:
Odstranit zasiahnuty odev a obuv (prip. pouZzit osobné ochranné prostriedky, vid oddiel 8). V pripade
akejkolvek neistoty, alebo pri akychkolvek priznakoch vyhladat lekarsku pomoc a predlozit tuto kartu alebo
etiketu zmesi. Dbat na ochranu vlastného zdravia. Info pre lekara: lieCba je symptomaticka.

- Po vdychnuti:
Postihnutého okamzite presunut na ¢erstvy vzduch. Pri bezvedomi postihnutého ulozit a dopravovat v
stabilizovanej polohe. Okamzite, pripadne podla symptémov postihnutia, privolat lekara.

- Po kontakte s pokozkou:
Postihnutt pokozku umyt vodou a mydlom, dokladne oplachnut a pripadne oSetrit ochrannym kozmetickym
krémom. Nepouzivat Ziadne rozpustadla. Pri podrazdeni pokozky alebo inych priznakoch dalSi postup
konzultovat s odbornym lekarom.

- Po kontakte s ocami:
Otvorit oCneé vieCka, pripadne vybrat kontaktné SoSovky a zasiahnuté oko ddkladne vyplachnut te¢tcou vodou
po dobu 15 minut. DalSi postup konzultovat s o€nym lekarom.

* Po prehltnuti:
Dékladne vyplachnut usta vodou, dat vypit 1 - 2 pohare vody a nevyvolavat zvracanie. Postihnutého ulozit' v
teple a kfude. Okamzite kontaktovat lekara.

- 4.2 NajdolezitejSie priznaky a ucinky, akutne aj oneskorené
Nie su k dispozicii Ziadne dalSie relevantné informacie (viac vid oddiel 2 a 11).

- 4.3 Udaj o akejkolvek potrebe okamzitej lekarskej starostlivosti a osobitného oSetrenia
Zalezi na jednotlivych cestach expozicie (vid info vysSie).

ODDIEL 5: Protipoziarne opatrenia

- 5.1 Hasiace prostriedky
- Vhodné hasiace prostriedky:

Samotny produkt je nehorfavy.
(pokraCovanie na strane 3)
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CO2, hasiaci prasok, hasiaca pena, rozpraseny vodny prad. Typ hasiaceho prostriedku prispdsobit okoliu.

- Nevhodné hasiace prostriedky: Silny vodny prud.

- 5.2 Osobitné ohrozenia vyplyvajuce z latky alebo zo zmesi
V zohriatom stave alebo pri pozZiari méze vytvarat zdraviu Skodlivé plyny a pary. Vdychovanie nebezpeénych
rozkladnych produktov horenia méze mat za nasledok poSkodenie zdravia.

- 5.3 Rady pre poziarnikov

- Zvlastne ochranné prostriedky:
Pouzit zodpovedajucu ochrannu dychaciu masku s nezavislym privodom vzduchu a pripadne chemicky
ochranny odev. Ochranné prostriedky zvolit podla velkosti poziaru.

- Dal$ie udaje
Pripravky v uzavretych obaloch, ktoré su v blizkosti poziaru chladit’ vodou. Pokial mozno pripravky v
neposkodenych obaloch odstranit z oblasti nebezpecenstva. Kontaminovanu hasiacu vodu oddelene do¢asne
skladovat, nevypustat’ do kanalizacie. Hasiacu vodu alebo pouzité hasiace pristroje spolu so zbytkom po
horeni zlikvidovat podla prisluSnych predpisov (zakon o odpadoch, vid oddiel 15).

ODDIEL 6: Opatrenia pri nAhodnom uvolneni

- 6.1 Osobné bezpecénostné opatrenia, ochranné vybavenie a nidzové postupy
Pre iny ako pohotovostny personal:
ReSpektovat pokyny uvedené v oddieloch 7 a 8. Zabranit kontaktu s o¢ami, pokozkou a odevom.
Nevdychovat prach. Priestor dostato¢ne vetrat. Pri vplyve par pouzit dychaci pristroj. Zakaz vstupu
nepovolanym osobam.
Pre pohotovostny personal:
Pracovnici zasahujuci v pripade nudze musia mat vyhovujuci osobny ochranny odev (vid oddiel 5).

- 6.2 Bezpecénostné opatrenia pre zZivotné prostredie:
Zabranit zvacSovaniu uniknutého mnozstva. Pripravok nenechat’ unikat’ do kanalizacie, povrchovych a
podzemnych véd, pody. Pri kontaminacii riek, jazier, alebo kanalizacie postupovat podla miestnych predpisov
(zakon o vodach, vid oddiel 15) a kontaktovat prisluSné urady (predmetny spravca kanalizacie, spravca
vodného toku, Slovenska inSpekcia zivotného prostredia).

- 6.3 Metédy a material na zabranenie Sireniu a vycistenie:
Zabezpecit dostatocné vetranie. ;
Uniknuty produkt mechanicky pozbierat a potom umiestnit do vhodnych nadob. DalSi postup zneSkodnenia sa
riadi podla predpisov, ktoré su uvedené v oddieli 13, pozor na hodnoty v oddieli 8. Zasiahnuté miesto a
pouzité naradie dokladne umyt vhodnym ¢istiacim prostriedkom, nepouzivat riedidla.

- 6.4 Odkaz na iné oddiely
Pre informécie o bezpe€nej manipulacii pozri oddiel 7. Pre informécie o osobnych ochrannych prostriedkoch
pozri oddiel 8. Pre informacie o likvidacii pozri oddiel 13.

ODDIEL 7: Zaobchadzanie a skladovanie

- 7.1 Bezpecénostné opatrenia na bezpecné zaobchadzanie
Pred pouzitim je nutné sa oboznamit' s obsahom oddielov 2, 6, 8 a 11. ReSpektovat zakonné ochranné a
bezpecnostné predpisy pre nakladanie s chemickymi latkami. Zabranit tvorbe prachu. Produkt drzat mimo
dosahu otvoreného ohria a zdrojov vysokej teploty, nefajcit. ReSpektovat pokyny a navod na uzivanie
uvedeny na etikete obalu vyrobku.
Pri praci nejest, nepit’ a nefajcit. Pred prestavkou a po skon&eni prace umyt ruky a vyzliect’ znedisteny
pracovny odev. Tento odev uchovavat oddelene.

- InStrukcie na ochranu pred vznikom poziaru a vybuchu: Nevyzaduju sa zZiadne mimoriadne opatrenia.

- 7.2 Podmienky na bezpecné skladovanie vratane akejkofvek nekompatibility
- Skladovanie:
- Poziadavky na skladovacie priestory a nadrze:
Skladovat na suchom, chladnom a dobre vetranom mieste. Chranit pred priamym slne€nym Ziarenim, teplom,
zdrojmi zapalenia, vodou a vihkostou.
Skladovat’ len v riadne utesnenych a oznacenych pévodnych obaloch.
- InStrukcie ohladne spoloéného skladovania:
Skladovat’ oddelene od potravin.
Neskladovat spolu s nekompatibilnymi materialmi (vid oddiel 10).

- Dalsie instrukcie o podmienkach skladovania: Ziadne
(pokraCovanie na strane 4)
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- 7.3 Specifické koneéné pouzitie, resp. pouzitia
Pouzitie produktu je stanovené vyrobcom v navode na uzivanie, ktory je uvedeny na etikete obalu alebo v
prilozenej dokumentacii.

ODDIEL 8: Kontroly expozicie/osobna ochrana

- 8.1 Kontrolné parametre
- Expoziéné limity chemickych faktorov v pracovnom ovzdusi podra legislativy SR a legislativy EU:
cement
(NPELc) celozmenova priemerna hodnota expozicie celkovej (vdychovatelnej) koncentracie pevného aerosélu
expozi¢ny limit: 10,0 mg/m?®
CAS: 14808-60-7 kremen (podiel ¢astic <12 ym pod 1 %)
NPEL (SK) | NPEL priemerny: 0,1* mg/m®
*respirabilna frakcia
BOELV (EU) NPEL priemerny: 0,1* mg/m®
*respirable fraction
CAS: 1317-65-3 vapenec
NPEL (SK) NPEL priemerny: 10 mg/m’
- DNEL (Derived No Effect Level) vSetky odvodené hladiny, pri ktorych nedochadza k ziadnym uéinkom
odprasky z vyroby portlandského cementu
pracovnici/spotrebitelia:
DNEL (dlhodoba inhalaéna expozicia, lokalne ucinky) = 1 mg/m®
DNEL (kratkodoba inhalacna expozicia, lokalne U¢inky) = 4 mg/m?
- PNEC (Predicted No-Effect Concentration) predpokladané koncentracie, pri ktorych nedochadza k
ziadnym ucinkom
odprasky z vyroby portlandského cementu
PNEC voda (prirodné sladké) = 0,028 mg / |
PNEC voda (morska) = 0,003 mg /|
PNEC voda (obcasné tniky) = 0,282 mg / |
PNEC COQV (¢istiaren odpadovych vod) =6 mg /|
PNEC sediment (prirodna sladké voda) = 0,875 mg / kg vysudeného sedimentu
PNEC sediment (morska voda) = 0,088 mg / kg vysuSeného sedimentu
PNEC pdda = 5 mg / kg vysuSenej pody
- Dal$ie upozornenia:
Poznamka: NPEL (SK) - najvyssi pripustny expozi¢ny limit v SR, IOELV (EU): Indicative Occupational
Exposure Limit in EU, K — znamena, Ze chemicky faktor méze byt lahko absorbovany koZou, S — znamena, ze
chemicky faktor moze spdsobit’ senzibilizaciu, R — znamena, Ze expozicia je merana ako respirabilna frakcia
aerosolu, BMH — biologickd medzna hodnota. Predmetné limity je mozné preukazatelne merat’ len
akreditovanou osobou.

- 8.2 Kontroly expozicie

- V§eobecné ochranné a hygienické opatrenia:

- Primerané technické zabezpecenie:
Zaistit dobré vetranie. To méze byt zabezpelené lokalnym odsavanim z pracoviska, alebo celkovym
vzduchotechnickym systémom. Pokial toto nepostacuje k udrzaniu koncentracie pod dovolenymi maximalnymi
hodnotami pre pracovisko, musi sa pre tento ucel nosit schvaleny dychaci pristroj. Toto plati iba v pripade,
pokial su stanovené expozi¢né limity.
Dodrziavat bezné bezpe€nostné opatrenia pre zaobchadzanie s chemikaliami.
Skladovat’ oddelene od potravin, napojov a krmovin.
Znecistené, nasiaknuté Casti odevu okamzite vyzliect.
Pred prestavkami a po ukonéeni prace umyt ruky.
Zabranit styku s o€ami a pokozkou.
Zaistit dobré vetranie. To méze byt zabezpecené lokalnym odsavanim z pracoviska, alebo celkovym
vzduchotechnickym systémom.

- Individualne ochranné opatrenia, ako napriklad osobné ochranné prostriedky
Ochrana dychacich ciest:

? Za normalnych okolnosti nie je potrebna. V pripade nedostato¢nej ventilacie, pri tvorbe prachu a
d prekroenia povolenych expozi¢nych limitov pouzit vhodnu dychaciu masku s filtrom proti pevnym
aerosolom.

Filter P (EN 14387).
(pokraCovanie na strane 5)
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- Ochrana ruk/koze:

- Material rukavic
Bavinené rukavice potiahnuté nitrilovou gumou.
Nitrilkau€uk (EN 374).
Odporuc€ana hrubka materialu : min. 0,4 mm.
- Penetraény €as materialu rukavic
2 480 minut (EN 374).

Datum vydania: 20.10.2020

(pokraCovanie zo strany 4)

Ochranné rukavice odolné proti chemikaliam (EN 374).

Neboli vykonané Ziadne testy, odolnost rukavic je potrebné pred pouzitim testovat.
U vyrobcu rukavic zistit presny penetracny ¢as materialu a dodrziavat ho.

- Ochrana ogciltvare:

Stit.

- Iné:

Pouzit tesne priliehajice ochranné okuliare vybavené bo¢nou ochranou (EN 166), alebo tvarovy

Ochranny pracovny odev s dlhymi rukavmi (EN 6529) a bezpeénostna ochranna obuv (EN 20345, EN 20346,

prip. EN 20347).

- Tepelna nebezpeénost’ Nevztahuje sa.
- Kontroly environmentalnej expozicie

Po ukonéeni prace, ako aj poCas nej obal riadne uzavriet. Obaly ukladat stabilne. Zabranit prevrateniu
nezaisteného obalu. Znecistené obaly ocistit od kontaminantu.

ODDIEL 9: Fyzikalne a chemické vlastnosti

9.1 Informacie o zakladnych fyzikalnych a chemickych vlastnostiach

- VSeobecné udaje
*Vzhlad:
Skupenstvo:

Farba:
- Zapach (véna):
- Prahova hodnota zapachu:
* pH:

- Zmena skupenstva
Teplota topenia:

Pociato€na teplota varu a destilaény rozsah:

* Teplota vzplanutia:

- Horlavost’ (tuha latka, plyn):
- Teplota samovznietenia:

* Teplota rozkladu:

- Teplota samovznietenia:

- Vybusné vlastnosti:

- Limit vybusnosti:
Dolny:
Horny:

- Tlak par:

* Relativna hustota:
- Hustota par:
- Rychlost’ odparovania

pevné
prasok

Seda

bez zapachu
neurcena

alkalické

neuréena
neuréeny

nepouzitelna

neurcené

nie je stanovené

neurcené

produkt nie je samozapalny

produkt nie je nebezpeény z hladiska vybuSnosti

neuréené.
neuréené.

nepouzitelny
neurc¢ené
neouzitelné
nepouzitelné

(pokraCovanie na strane 6)
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- Rozpustnost’ v/ miesatelnost’ s

Voda: rozpustny

- Rozdelovaci koeficient: n-oktanol/voda: neuréené.

* Viskozita:
Dynamicka: nepouzitelny
Kinematicka: nepouzitelné

- Obsah rozpust'adia:
VOC (obsah organickych rozpustadiel / prchavé
organické zlu€eniny): nie su k dispozicii Ziadne dalSie relevantné informacie

- 9.2 Iné informacie: nie su k dispozicii ziadne dalSie relevantné informacie

ODDIEL 10: Stabilita a reaktivita

*10.1 Reaktivita Nie su k dispozicii Ziadne dalSie relevantné informacie.
- 10.2 Chemicka stabilita
- Podmienky pri ktorych je vyrobok stabilny:
Pri dodrzani stanovenych predpisov skladovania a pouzivania je pripravok stabilny (vid oddiel 7).
Chranit pred vihkostou.
*10.3 Moznost’ nebezpeénych reakcii: Nie su k dispozicii Ziadne udaje.
- 10.4 Podmienky, ktorym sa treba vyhnut’: Nie su k dispozicii Ziadne dalSie relevantné informacie.
- 10.5 Nekompatibilné materialy: Oxida¢né ¢inidla, silné kyseliny a zasady.
- 10.6 Nebezpeéné produkty rozkladu:
Pri vysokych teplotach mozu vznikat nebezpeéné rozkladné produkty. Vid oddiel 5.

ODDIEL 11: Toxikologické informacie

*11.1 Informacie o toxikologickych uéinkoch
- Akutna toxicita Na zaklade dostupnych udajov nie su kritéria klasifikacie splnené.
- Primarny drazdivy ucinok:
- Poleptanie koze/podrazdenie koze:
Drazdi kozu.
- Vazne poskodenie oci/podrazdenie oci:
Spodsobuje vazne poskodenie oéi.
- Akutna toxicita: Pozitim moéze prist k podrazdeniu traviaceho traktu, méze nastat' nevolnost a zvracanie.
- Respira¢na alebo kozna senzibilizacia Produkt senzibilizuje pri kontakte s pokozkou.
- Uginky CMR (karcinogenita, mutagenita zarodoénych buniek, reprodukéna toxicita)
- Mutagenita zarodo€énych buniek Na zaklade dostupnych Gdajov nie su kritéria klasifikacie spinené.
- Karcinogenita Na zaklade dostupnych udajov nie su kritéria klasifikacie splnené.
- Reprodukéna toxicita Na zaklade dostupnych Udajov nie su kritéria klasifikacie splnené.
- Toxicita pre Specificky cielovy organ (STOT) — jednorazova expozicia:
Pri vdychovani méze prist k podrazdeniu respiraného traktu.
- Toxicita pre Specificky cielovy organ (STOT) — opakovana expozicia:
Na zaklade dostupnych udajov nie su kritéria klasifikacie splnené.
- Aspiraéna nebezpecnost’: Na zaklade dostupnych udajov nie su kritéria klasifikacie splnené.
- Poznamka: Informacie o pripadnom zdravotnom ucinku latok v tejto zmesi st uvedené v oddieloch 3 a 16.

ODDIEL 12: Ekologické informacie

*12.1 Toxicita
 Vodna toxicita: Nie su k dispozicii Ziadne dalSie relevantné informacie.
- 12.2 Perzistencia a degradovatelnost’
Metddy na ur€enie biologickej odburatefnosti nie su pouzitelné pre anorganické latky.
12.3 Bioakumulaény potencial (BCF) Akumulacia v organizmoch sa neocakava (log Pow <1).
*12.4 Mobilita v pdde: Nie su k dispozicii Ziadne relevantné informacie.
- Dalsie ekologické Udaje:
- VSeobecné udaje:
Produkt nie je klasifikovany ako nebezpecény pre Zivotné prostredie.
Nedopustit’ prienik do podzemnych véd, povrchovych vod a kanalizacie.

(pokraCovanie na strane 7)
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- 12.5 Vysledky posudenia PBT a vPvB
- PBT: Odpada
- vPvB: Odpada
12.6 Iné nepriaznivé uéinky Nie su k dispozicii Ziadne dalSie relevantné informacie.

ODDIEL 13: Opatrenia pri zneSkodnovani

- 13.1 Metédy spracovania odpadu

- Odporucanie:
Odpad predat len osobe opravnenej na dalSie nakladanie / spracovanie konkrétneho odpadu podla katalégu
odpadov. Pri dodrzani vSetkych fyzikalno-chemickych (a inych) aspektov charakteru odpadu reSpektovat
hierarchiu odpadového hospodarstva v nasledujucom poradi: 1. Predchadzanie vzniku odpadu, 2. Opatovné
pouzitie, 3. Materialové zhodnotenie (recyklacia), 4. Energetické zhodnotenie, 5. ZneSkodriovanie (napr.
skladkovanie - len pre tuhé, prip. stabilizované kvapalné odpady). Pravne predpisy nakladania s odpadom vid
oddiel 15.

- Katalég odpadov
Katalégové Cisla s hviezdi¢kou (*) oznacuju odpady nebezpecné (N), Cisla bez hviezdi¢ky oznacuju odpady
nie nebezpecné, tzv.ostatné (O).
16 03 03* anorganické odpady obsahujice nebezpecéné latky (nevytvrdnuty produkt)
16 03 04 anorganické odpady neuvedené pod &islom 16 03 03 (vytvrdnuty produkt)

17 09 04 zmieSané odpady zo stavieb a demolacii iné ako uvedené v 17 09 01, 17 09 02 a 17 09 03
(vytvrdnuty produkt)

15 01 10* obaly obsahujuce zvysky nebezpecnych latok alebo kontaminované nebezpeénymi latkami
(nevycisteny obal)

1501 01 obaly z papiera a lepenky (vycisteny obal)

1501 02 obaly z plastov (vyCisteny obal)

- Nevycistené obaly:
 Odporucanie: Obal je potrebné zlikvidovat v zmysle zakona o obaloch.

ODDIEL 14: Informacie o doprave

-14.1 Cislo OSN

- ADR/RID/ADN, IMDG, IATA odpada
- 14.2 Spravne expedi¢né oznacenie OSN

- ADR/RID/ADN, IMDG, IATA odpada

*14.3 Trieda, resp. triedy nebezpecnosti pre dopravu
- ADR/RID/ADN, IMDG, IATA

- Trieda odpada
- Trieda ADN/R: odpada
* 14.4 Obalova skupina
- ADR/RID/ADN, IMDG, IATA odpada
- 14.5 Nebezpecnost’ pre zivotné prostredie: odpada
- Latka zneéistujuca more: nie
 14.6 Osobitné bezpecnostné opatrenia pre
uzivatela nepouzitelné
- 14.7 Doprava hromadného nakladu podla prilohy Il
k dohovoru MARPOL a Kédexu IBC odpada
- PrepravaldalSie udaje: produkt nie je klasifikovany ako nebezpectna vec z

hladiska dopravnych predpisov

SK
(pokraCovanie na strane 8)
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ODDIEL 15: Regulaéné informacie

- 15.1 Nariadenia/pravne predpisy Specifické pre latku alebo zmes v oblasti bezpecénosti, zdravia a
zivotného prostredia

- Prevencia zavaznych priemyselnych havarii

- Menované nebezpeéné latky - PRILOHA | Ziadna z obsiahnutych latok nie je na zozname

- Obmedzenia (priloha XVII REACH):
Cement a zmesi obsahujlce cement sa nesmu uviest na trh ani pouzit, ak po zmac¢ani obsahuju viac ako 2
mg/kg (0,0002 %) rozpustného Sestmocného chromu z hmotnosti celkovej susiny cementu. Ak sa pouzivaju
redukéné ¢inidla, potom bez toho, aby bolo dotknuté uplatfovanie ostatnych ustanoveni Spolo¢enstva o
klasifikacii, baleni a oznagovani nebezpecnych latok a zmesi, musia dodavatelia pred uvedenim na trh
zabezpedit, aby boli na obaloch cementu a zmesi obsahujucich cement viditelne, Citatelne a nezmazatelne
uvedené udaje o datume balenia, ako aj o skladovacich podmienkach a lehota uskladnenia potrebna na
zachovanie €innosti redukénych Cinidiel a na zachovanie obsahu rozpustného Sestmocného chrému pod
hranicou koncentracie uvedenej v prvej vete.

- Hmatové upozornenie na nebezpecéenstvo pre l'udi s poruchou zraku a nevidomych:
Nemusi byt na obale umiestnené.

- Vybavenie balenia bezpe¢nostnymi uzavermi odolnymi proti otvoreniu det'mi:
Nemusi byt na obale umiestnené.

- Pravne predpisy:
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.1907/2006 REACH v platnom zneni.
Nariadenie komisie (EU) 2015/830 ktorym sa meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &.
1907/2006 REACH.
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €.1272/2008 o klasifikécii, oznaCovani a baleni latok a zmesi
(CLP), o zmene, doplneni a zruSeni smernic 67/548/EHS a 1999/45/ES a o zmene a doplneni nariadenia (ES)
€. 1907/2006 v platnom zneni.
Zakon ¢.67/2010 Z.z. o podmienkach uvedenia chemickych latok a chemickych zmesi na trh a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov (chemicky zakon) v platnom zneni.
Zakon ¢.355/2007 Z.z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v platnom zneni.
NV SR ¢.355/2006 Z.z. o ochrane zamestnancov pred rizikami stvisiacimi s expoziciou chemickym faktorom
pri praci v zneni NV SR €.471/2011 Z.z.
Zakon ¢.79/2015 Z.z. o odpadoch a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni.
Vyhlagka MZP SR &.365/2015 Z.z. ktorou sa ustanovuje Katalég odpadov v platnom zneni.
Zakon ¢.364/2004 Z.z. o vodach v platnom zneni a jeho vykonavacia vyhlaska ¢.100/2005 Z.z. v platnom
zneni.
Zakon ¢.124/2006 Z.z. o BOZP v platnom zneni.
Vyhladka MV SR €.96/2004 Z.z. ktorou sa ustanovuju zasady protipoZiarnej bezpe&nosti pri manipulacii a
skladovani horfavych kvapalin, tazkych vykurovacich olejov a rastlinnych a zZivo&iSnych tukov a olejov.
Zakon €.128/2015 Z.z. o prevencii zavaznych priemyselnych havérii a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
v platnom zneni.
ADR - Eurépska dohoda o medzinarodnej cestnej preprave nebezpeénych veci.
RID - Poriadok medzinarodnej Zzelezni¢nej prepravy nebezpeénych tovarov a materialov.
IATA/ICAO Code - Medzinarodné predpisy o vzduSnej preprave nebezpecnych veci.
IMDG Code - Medzinarodny predpis o preprave nebezpecnych materialov po mori.

 15.2 Hodnotenie chemickej bezpecnosti: Hodnotenie chemickej bezpecnosti nebolo vykonané.

ODDIEL 16: Iné informacie

Udaje sa opieraju o dneény stav nasich vedomosti, nepredstavuiju vak zaruku vlastnosti produktu a
nezakladaju zmluvny pravny vztah. Karta bezpe¢nostnych udajov je majetkom fyzickej alebo pravnickej osoby
pre trh SR uvedenej v oddiele 1 a je chranena autorskymi pravami. Kopirovanie, Sirenie alebo predaj bez
suhlasu majitela je zakazané.

Klasifikacia zmesi bola vykonana podla vypoc¢tovych metéd uvedenych v prilohe | CLP.

- Zoznam relevantnych vystraznych upozorneni:
H315 Drazdi kozu.
H317 Méze vyvolat alergicki koZnu reakciu.
H318 Spdsobuje vazne poskodenie oci.
H335 Méze spdsobit podrazdenie dychacich ciest.
- Pokyny na Skolenie
Pracovnici, ktori s vyrobkom pracuju pravidelne a novi pracovnici musia prechadzat pravidelnym Skolenim
resp. uvodnym Skolenim o rizikach a prevencii a ako sa maju spravat, aby neohrozili seba a inych. Rozsah a

cyklus Skolenia uruje zamestnavatel v nadvaznosti na zakon o BOZP.
(pokracovanie na strane 9)
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- Spracovatel: EKO-ADR, s.r.o., email: ekoadr@ekoadr.sk
- Skratky a akronymy:

ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route (European Agreement concerning the International Carriage
of Dangerous Goods by Road), Eurépska dohoda o medzinarodnej cestnej preprave nebezpecnych veci.
CAS: Chemical Abstract Service
CLP - Classification, Labeling and Packaging of substances and mixtures (skratka pre Nariadenie ES ¢.1272/2008)
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
ELINCS: European List of Notified Chemical Substances
ErC50: hodnota efektivnej koncentracie testovanej latky, pri ktorej dochadza k Uhynu alebo imobilizacii 50% testovanych organizmov
GHS: Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals
IATA: International Air Transport Association
IATA-DGR: Dangerous Goods Regulations by the "International Air Transport Association" (IATA), Letecka preprava nebezpecénych tovarov
podla IATA.
ICAO: International Civil Aviation Organization
ICAO-TI: Technical Instructions by the "International Civil Aviation Organization" (ICAO)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods, Medzinarodny namorny kédex pre nebezpe€né tovary.
KBU: Karta bezpe&nostnych tdajov
LC50: letalna (smrtelnd) koncentracia, ktora sposobi smrt' u 50% testovanej populacie
LD50: letalna (smrtelnd) davka, ktora spdsobi smrt u 50% testovanej populacie (stredna letalna davka)
NLP: No-Longer Polymers
NO(A)EL: hodnota davky bez pozorovaného nepriaznivého Uc€inku
NOEC: najvyssia koncentracia latky, pri ktorej sa neobjavili negativne ucinky
RID: Réglement international concernant le transport des marchandises dangereuses par chemin de fer (Regulations Concerning the
International Transport of Dangerous Goods by Rail), Poriadok pre medzinarodnu Zelezni¢nu prepravu nebezpecného tovaru - dodatok C k
Dohovoru COTIF (Dohovor o medzinarodnej Zelezni¢nej preprave).
VOC: Volatile Organic Compounds (USA, EU) - prchavé organické zlu¢eniny, TOC: Total Organic Carbon - celkovy organicky uhlik.
PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic
VvPVB: very Persistent and very Bioaccumulative
Skin Irrit. 2: Zieravost/drazdivost pre kozu, kategdria nebezpec¢nosti 2
Eye Dam. 1: vazne poskodenie oci/podrazdenie o¢i, kategéria nebezpecnosti 1
Skin Sens. 1: kozna senzibilizacia, kategdria nebezpec¢nosti 1
Skin Sens. 1B: kozna senzibilizacia, kategoéria nebezpecénosti 1B
STOT SE 3: toxicita pre $pecificky cielovy organ po jednorazovej expozicii, kategéria nebezpecnosti 3
SK



Priloha karty bezpe&nostnych udajov pre vyrobok:
Stavebné hmoty (fasadne, omietkové, interiéry)

1. Expozi€ny scenar: Priemyselné pouzitie

Oblast pouzitia:
Kategoria procesu:
Kategoria procesu:

Kategoria uvolfiovania

do Zivotného prostredia:

SU3

PC9a

PROC1, PROC2, PROC3, PROC4, PROC5, PROC7, PROC8a,
PROC10, PROC13, PROC 15

ERC4

Zakladné podmienky obmedzujuce riziko pre pracovnikov:

Trvanie pracovnych ¢innosti:

Koncentracia:
Teplota:

VSeobecné opatrenia
na obmedzenie rizik:

Prostredie, kde su ¢innosti

vykonavaneé:

expozicie trvajuca najviac 8 hodin / den

praca s naterovou hmotou, popr. nariedenou na aplikacnu hustotu
vykonavanie prac pri odporuc¢anej teplote +5 az +25 °C a vyzretost
podkladu, nesmie zamrznut

pracovat v ochrannom pracovnom odeve, pri kontakte s naterovou
hmotou pouzivat ochranné rukavice a ochranné okuliare, limitné
koncentracie latok (expozi¢né limity) obsiahnutych v zmesi su
uvedené v oddiele 8 karty bezpe€nostnych udajov a mdzu sa liSit' v
zavislosti od typu naterovej hmoty

Pri praci dodrziavat vSeobecné zasady hygieny a bezpeénosti prace.

vnutorné prostredie s odvetravanim.
vonkajSie prostredie - nenanasat za dazda

Dopliujice poziadavky obmedzujuce riziko pre pracovnikov vykonavajucich €iastkové

pracovné ¢innosti

Ciastkova pracovna éinnost’ vykonana
s vyrobkom

Kategoria procesu

Pozadované doplnujuce
opatrenie

Pre€erpavanie naterovych hmét z / do
zasobnikov a
zariadeni v uzavretom systéme

PROC1 Pouzitie
v rdmci uzavretého
vyrobného procesu

Ziadne

Precerpavanie naterovych hmét z / do
zasobnikov a zariadeni v neSpecializovanom
zariadeni s moznost'ou expozicie oséb a
zivotného prostredia

PROCS8a preprava
vyrobku (napustanie/
vypustanie) do/ z
obalov / kontajnerov
v nespecializovanych
zariadeniach

Miestne odsavanie, popr. dobré
vetranie

Precerpavanie naterovych hmét z / do
zasobnikov a zariadeni v $pecializovanom
zariadeni s moznostou expozicie oséb a
zivotného prostredia

PROC8b PROCS8a
preprava

vyrobku (napustanie/
vypustanie) do/ z
obalov / kontajnerov
v Specializovanych
zariadeniach

Miestne odsavanie, popr. dobré
vetranie .

MieSanie, zmieSavanie, riedenie naterovych
hmét v otvorenych zariadeniach s moznostou
expozicie oséb a zivotného prostredia

PROCS5 miesanie alebo
zmieSavanie

v davkovych

procesoch pri vyrobe
zmesi

Miestne odsavanie, popr. dobré
vetranie .

Aplikacia striekanim

PROCY7 priemyselné
nastrekové techniky

Roboticky nastrek vykonavat v
uzavretych komorach alebo
uzavretych kabinach s odsavanim
a zabezpecenim

nezavislého privodu vzduchu.
Ruény nastrek vykonavat v
striekacich kabinach alebo




v intenzivne vetranych priestoroch
za pouzitia respiratora alebo masky
s filtrom typu A/ P2.

Ruéna aplikacia naterovych hmot valéekom,
Stetcom, stierkou

PROC10 aplikacia
valéekom, stierkou
alebo Stetcom

Miestne odsavanie, popr. dobré
vetranie.

Nanasanie naterov polievanim alebo
ponorenim

PROC13 uprava
predmetov macanim a
polievanim

Miestne odsavanie, popr. dobré
vetranie.

Volné susenie naterového filmu pri normalnej
teplote alebo mierne zvysenej teplote

PROC4 pouzitie

v ramci davkového a
iného procesu s vacsou
moznostou expozicie

Miestne odsavanie, popr. dobré
vetranie.

Kontinualne postupy susenia a vytvrdzovania PROC2 pouzitie Ziadne
naterovych hmét za zvysenej teploty v ramci nepretrzitého
v suSiacich tuneloch s odsavanim par chemického vyrobného
procesu s prilezitostnou
kontrolovanou
expoziciou (napr. odber
vzoriek)
Nasadové postupy suSenia a vytvrdzovania PROCS3 pouzitie Ziadne
filmu naterovych hmot za zvySenej teploty v ramci uzavretého
v odsavanych komorach. davkového procesu
vyroby zmesi
Strojové Cistenie a premyvanie uzavretych PROC3 pouzitie Ziadne

nadrzi, zasobnikov a zariadeni vybavenych
odsavanim vyparov

v ramci uzavretého
davkového procesu
vyroby zmesi

Ruéné Cistenie malych zasobnikov,
aplikacnych zariadeni a naradia

PROC10 aplikacia
valéekom, stierkou
alebo Stetcom

Miestne odsavanie v mieste Uniku
emisii, popr. dobré vetranie.

Kontrolné ¢innosti vykonavané s naterovymi
hmotami v laboratériach

PROC15 pouzitie ako
laboratérneho cinidla
(Praca s vyrobkom

v laboratériach)

Dobré vetranie.

Cinnosti s odpadmi vyrobku a odpadmi
znecistenymi
vyrobkom

Pri nebezpeclenstve kontaktu s
odpadmi pouzivat rukavice.
Odpady ukladat do uzatvaratelnych
obalov uloZzenych v dobre
vetranych skladoch alebo vo
vonkajSom prostredi. Odpady
zaistit’ proti Uniku do vody a pédy.

Doplnujuce poziadavky obmedzujluce riziko pre zivotné prostredie

Obmedzovanie emisii do ovzduSia

Pri nanasani nateru striekanim odstranovat zo vzduchu odsavaného
z pracovnych priestorov Ulet aerosoélu farby.

Pri prekro€eni emisnych limitov rozpustadiel stanovenych legislativou
vyuzivat postupy zaru€ujuce dodrzanie emisnych limitov na ochranu
ovzdusSia

Obmedzovanie emisii do vody

Farbu a odpady znecistené farbou skladovat v objektoch stavebne
zaistenych proti Uniku odkvapov a havarijnych unikov do podzemnych a
povrchovych véd podla zakona o vodach, pri vypustani odpadovych vod
dodrziavat parametre stanovené pre dané zariadenie vodohospodarskym
organom, prip. spravcom kanalizacie.

Odstranovanie odpadov

Odpady z naterovych hmoét odstranovat v spolupraci s osobami
opravnenymi k nakladaniu s odpadmi v sulade so zakonom o odpadoch




2. Expozi¢ény scenar: Profesionalne pouzitie

Oblast pouzitia:
Kategoria procesu:
Kategoria procesu:

Kategoria uvolfiovania

do Zivotného prostredia:

SuU22

PC9a

PROC3, PROC4, PROC5, PROC7, PROC8a, PROC8b, PROC10,
PROC11, PROC13, PROC 15, PROC19

ERC8a, REC8d

Zakladné podmienky obmedzujuce riziko pre pracovnikov:

Trvanie pracovnych ¢innosti:

Koncentracia:
Teplota:

VSeobecné opatrenia
na obmedzenie rizik:

expozicie trvajuca najviac 8 hodin / den

praca s naterovou hmotou, popr. nariedenou na aplikacnu hustotu
vykonavanie prac pri odporuc¢anej teplote +5 az +25 °C a vyzretost
podkladu, nesmie zamrznut

pracovat v ochrannom pracovnom odeve, pri kontakte s naterovou
hmotou pouzivat ochranné rukavice a ochranné okuliare, limitné
koncentracie latok (expozi¢né limity) obsiahnutych v zmesi su
uvedené v oddiele 8 karty bezpe€nostnych udajov a mdzu sa liSit' v
zavislosti od typu naterovej hmoty

Pri praci dodrziavat vSeobecné zasady hygieny a bezpeénosti prace.

Prostredie, kde su ¢innosti
vykonavané:

vnutorné prostredie s odvetravanim, prip. vonkajSie prostredie

Dopliujice poziadavky obmedzujuce riziko pre pracovnikov vykonavajucich €iastkové

pracovné ¢innosti

Ciastkova pracovna éinnost’ vykonana
s vyrobkom

Kategoria procesu

Pozadované doplnujuce
opatrenie

Pre€erpavanie naterovych hmét z / do
zasobnikov a zariadeni v neSpecializovanom
zariadeni s moznost'ou expozicie oséb a
zivotného prostredia

PROCS8a preprava
vyrobku (napustanie/
vypustanie) do/ z
obalov / kontajnerov
v neSpecializovanych
zariadeniach

Interiér: miestne odsavanie, popr.
dobré vetranie

Exteriér: zaistit’ ukapy natérovych
hmét

MieSanie, zmieSavanie, riedenie naterovych
hmot v otvorenych zariadeniach s moznostou
expozicie 0osOb a zivotného prostredia

PROCS5 miesanie alebo
zmieSavanie

v davkovych

procesoch pri vyrobe
zmesi

Interiér: miestne odsavanie, popr.
dobré vetranie

Exteriér: ¢innosti vykonavané
najviac 4 hod. bez potreby dalSich
opatreni, lebo pouzivat ochranu
dychacich organov s filtrom typu
A/P2

Aplikacia striekanim

PROC11
nepriemyselné
nastrekové techniky

Interiér: nastrek vykonavat v
uzavretych komorach alebo
uzavretych kabinach s odsavanim
a zabezpecenim

nezavislého privodu vzduchu.
Miestne odsavanie, popr.

dobré vetranie.

Ruény nastrek vykonavat v
striekacich kabinach alebo

v intenzivne vetranych priestoroch
za pouzitia polomasky, alebo
masky s filtrom typu A / P2.
Exteriér: nevyzaduju sa dalSie
opatrenia.

Ruéna aplikacia naterovych hmét valéekom,
Stetcom, stierkou

PROC10 aplikacia
valéekom, stierkou
alebo Stetcom

Interiér - miestne odsavanie, popr.
dobré vetranie (3 - 5 vymen
vzduchu za hodinu).

Exteriér: nevyzaduju sa dalSie




opatrenia.

Nanasanie naterov polievanim alebo
ponorenim

PROC13 uprava
predmetov macanim a
polievanim

Interiér - miestne odsavanie, popr.
dobré vetranie (3 - 5 vymen
vzduchu za hodinu).

Exteriér: nevyzaduju sa dalSie
opatrenia.

Nasadové postupy suSenia a vytvrdzovania
filmu naterovych hmot za zvySenej teploty
v odsavanych komorach.

PROCS3 pouzitie

v ramci uzavretého
davkového procesu
vyroby zmesi

Nevyzaduju sa dalSie opatrenia.

Volné susenie naterového filmu pri normalnej
teplote alebo mierne zvysenej teplote

PROC4 pouzitie

v ramci davkového a
iného procesu s va¢sou
moznostou expozicie

Interiér: miestne odsavanie, popr.
dobré vetranie.

Exteriér: nevyzaduju sa dalSie
opatrenia.

Ruéné &istenie malych zasobnikov,
aplikacnych zariadeni a naradia

PROC10 aplikacia
valGekom, stierkou
alebo Stetcom

Interiér: miestne odsavanie

v miestne Uniku emisii, popr. dobré
vetranie.

Exteriér: nevyzaduju sa dalSie
opatrenia.

Cinnosti, pri ktorych dochadza k priamemu
kontaktu s vyrobkom bez pouzitia pracovného
nastroja

PROC19 ruéné
mieSanie s uzkym
kontaktom za
pouzitia OOPP

Interiér: rukavice, miestne
odsavanie, popr. dobré vetranie.
Exteriér: rukavice.

Kontrolné ¢innosti vykonavané s naterovymi
hmotami v laboratériach

PROC15 pouzitie ako
laboratérneho cinidla
(Praca s vyrobkom

v laboratériach)

Dobré vetranie.

Cinnosti s odpadmi vyrobku a odpadmi
znecCistenymi vyrobkom

Pri nebezpeclenstve kontaktu s
odpadmi pouzivat rukavice.
Odpady ukladat do uzatvaratelnych
obalov ulozenych v dobre
vetranych skladoch alebo vo
vonkajSom prostredi.

Odpady zaistit' proti Uniku do vody
a pbdy.

Vnutri - dobré vetranie.

Doplnujuce poziadavky obmedzujice riziko pre zivotné prostredie

Obmedzovanie emisii do ovzdusia

Ziadne opatrenia

Obmedzovanie emisii do vody

Farbu a odpady znecistené farbou skladovat v objektoch stavebne
zaistenych proti Uniku odkvapov a havarijnych unikov do podzemnych a
povrchovych véd podla zakona o vodach, pri vypustani odpadovych vod
dodrziavat parametre stanovené pre dané zariadenie vodohospodarskym
organom, prip. spravcom kanalizacie.

Odstrarnovanie odpadov

Odpady z naterovych hmét odstrarfiovat v spolupraci s osobami
opravnenymi k nakladaniu s odpadmi v sulade so zakonom o odpadoch
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